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M Esprit général

Les épreuves de langues ont pour but de :

- vérifier Uexistence des bases grammaticales et lexicales ;

- valoriser la connaissance et la maitrise de la langue.

Afin de refléter au mieux lactualité, les textes servant de supports aux différentes
épreuves de langues seront nécessairement des textes publiés apres le Ter mai de
l'année qui précede le concours pour les themes suivis LV1 et LV2.

Tous les sujets sont propres a chaque langue.

M Sujets

Langue vivante 1

Version : texte littéraire ou journalistique d’'une longueur de 220 mots (+ 10 %).

Theme : auteur francais du XXeme ou du XXleme siecle, texte littéraire ou journalistique
de 180 mots (£ 10 %).

Essai : deux sujets d’essais sont proposés d'une longueur de 250 mots (+ 10 %),

sur théme prédéterminé, dont un a traiter au choix.

Langue vivante 2

Version : texte littéraire ou journalistique d'une longueur de 220 mots (£ 10 %)
Theme : 10 phrases indépendantes (de 16 a 19 mots chacune, le total de mots
n'excédant pas 170 mots) faisant appel a la grammaire et au vocabulaire de base.

Essai : deux sujets d’essais sont proposés d'une longueur de 250 mots (+ 10 %),
sur theme prédéterminé, dont un a traiter au choix.

M Notation
Des principes de notation communs a toutes les langues sont définis, afin de
contribuer & une meilleure équité entre tous les candidats et a valoriser les

meilleures copies. Chaque épreuve est notée sur 20.
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M Exercices de traduction

Les pénalités appliquées sont fonction de la gravité de la faute commise. La
sanction la plus sévere est appliquée au contresens et au non- sens. Viennent
ensuite, par ordre décroissant, le faux- sens grave, le faux- sens et limpropriété.
Une méme faute n'est sanctionnée qu'une fois.

En version, le candidat est invité a veiller non seulement a l'exactitude de sa
traduction, mais également au respect des regles de la langue francaise. Les
pénalités appliquées au titre des fautes d’orthographe ne doivent pas excéder

2 points sur 20.

Une omission, volontaire ou non, est toujours pénalisée comme la faute la

plus grave.

M Essai

Le fond est noté sur 8, la forme sur 12. La norme est de 250 mots avec une marge
de + 10 % ; en cas de non- respect de cette norme, une pénalité d'un point par
tranche de dix mots est appliquée.

Sont valorisées les rédactions dans lesquelles les arguments sont présentés avec
cohérence et illustrés d’exemples probants.

M Bonifications

La multiplicité des fautes que peut commettre un candidat conduit naturellement
le correcteur a retrancher des points, mais ne 'empéche pas d’avoir une vision
globale de la copie. Sensibles a la qualité de la pensée et a la maitrise de
l'expression, les correcteurs bonifient les trouvailles et tournures de bon aloi au
cas par cas, ce qui rend possibles d’excellentes notes, méme si un exercice n'est
pas parfait. Par ailleurs, le concours ayant pour but de classer les candidats,

il est juste que des bonifications systématiques soient appliquées lorsque
l'ensemble de la copie atteint un trés bon, voire un excellent niveau.
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Durée : 3 heures
Aucun document n’est autorisé.
La partie Ill de U'épreuve (Essai) est au choix du candidat.

Les candidats ne sont pas autorisés a modifier le choix de l'épreuve de la langue dans laquelle
ils doivent composer. Tout manquement a la régle sera assimilé a une tentative de fraude.

M Version
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M Théme

ETRE JEUNE EN EGYPTE
Victimes d’un systéme éducatif obsolete et guettés par le chomage,
les jeunes Egyptiens sont désabusés

Autrefois, quand on interrogeait un jeune Egyptien sur le métier de ses réves, il répondait
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homme d’affaires, ministre, et pourquoi pas président de la République. Etre conscient des
réalités et des difficultés de la vie ne 'empéchait pas de réver et de se laisser aller a des
projections optimistes, voire fantaisistes. Jusqu’a une date récente, c’étaient des réponses
faites sur le ton de la plaisanterie par des jeunes ordinaires.

Moins ordinaires sont les réponses d'aujourd’hui, telles qu’on les voit dans le dernier
rapport du Programme des Nations unies pour le développement (PNUD), publié cet été
sous le titre : "Jeunes d’'Egypte : construire l'avenir”. C'est méme un choc que lon ressent

a la lecture de la réponse donnée par la plupart des personnes ayant participé a l'enquéte :
“Aucun métier ne me fait réver.” Comment comptent-ils donc faire pour aboutir a quelque
chose dans la vie ? Certains ne comptent que sur leur capacité a se débrouiller, d'autres sur
leur famille ou sur UEtat. Mais la grande majorité a choisi de s'en remettre a Dieu.

Courrier international, 17/11/2010

M Essai

Les candidats traiteront l'un des 2 sujets proposés et indiqueront le nombre de mots employés
(de 225 a 275)
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